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Senkbremsventile mit Bremssteuerung

° -
Overcenter valves with brake control =2
Schaltzeichen
Graphic symbol
Ay B Ay B Ay B1
| E“-] | | r---j | | e |
B mase B I menen BN et
| | - - -

A C B AC B A C B
Einfachwirkendes Senkbremsventil Einfachwirkendes Senkbremsventil Doppeltwirkendes Senkbremsventil
Single overcentervalve Single overcentervalve Dual overcentervalve
Typ Type Typ Type Typ Type
KPB ... AE KPB ... BE KPB...D

Bestellcode KPB...
Ordercode KPB...
KPB 1 - 2 / 1 3 4 5 6
Pos. 1 Gehéyse Typ Pos. 4 Anschlusse
Housing type Ports
Ventilblock fir EPM, EPRM und EPMH Motoren frei
R Valve block for EPM, EPRM and EPMH motors omit BSPP (150 228)
s Ventilblock fur EPMS Motoren M Metrisch metric (ISO 262)

Valve block for EPMS motors
Ventilblock fiir EERM-W und HW Motoren
w Valve block for EPRM-W and HW motors A SAE (ANSIB1.1-1982)

Ventilblock fiir EPMT Motoren

T Lacki
Valve block for EPMT motors Pos.5 szn;erung
v Ventilblock fiir EEMV Motoren o e

Valve block for EPMV motors

omit _|Nopaint
Lackiert (Farbe auf Anfrage)

Druckeinstellbereich, bar [PSI]

Pos. 2 Pressure range, bar [PSI] P Paint (Colour on request)
250 70-250[1015-3625] Standardeinstellung 250 bar @ 5 I/min PC Korrosionsschutzfarbe (Farbe auf Anfrage)
70-250[1015-3625] Standard setting 250 bar @ 5 [pm Corrosion protected paint (Colour on request)
Pos. 3 anahl Ventile Pos. 6 Des?gn Serie
umber of valves Design series
Zwei - Doppeltwirkend frei Betriebsspezifisch
D . i
Two - Dual omit ___|Factory specified
E Eins - Einfachwirkend (nur fir Rund S)
One - Single (for R and S only)
AE Eins in Leitung A - Einfachwirkend (nur fir T, V und W)
Onein line A-Single (for T, V_and W only)
BE Eins in Leitung B - Einfachwirkend (nur fir T, V und W)

Onein line B - Single (for T, V_and W only)
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Technische Daten
Technical datas
Parameter Typ Type
Parameters KPBR..E | KPBS...E | KPBW..E | KPBR..D | KPBS...D | KPBW..D | KPBT.E | KPBT.D | KPBV.E | KPBV.D
Max. Olsstrom 60 100 200
Flow rate
I/min Ipm [GPM] [15.85] [26.4] [52.8]
gsggdrr‘g:,e . 60-280 70-250
bar [Pé’,] [870 - 4060] [1015 - 3625]
Verhiltnis zwischen Einstell- und
Steuerdruck des Ventils 4,25:1
Pilot ratio for the valve
ﬁvee‘;"‘ﬁ?t 3,02 2,90 3,35 3,06 2,92 3,40 5,40 5,80 9,20 9,75
kg [Igb] [6.658] [6.393] [7.385] [6.746] [6.437] [7496] | 11905 | 1127871 | [20.283] | [21.495]
ruckeinste ung bei min [1. und einer Viskositat von mm-~/s el .
* Druckei Il bei 5 I/min [1.3 GPM] und einer Viskosita 32 %/s [150 SUS] bei 50° C [122°F]
ressure setting at 5 Ipm [1. and viscosity 32 mm-</s [15 at 51 1 .
* P i Ipm [1.3 GPM] and viscosity 32 mm?/s [150 SUS] at 50° C [122°F].
Druckverluste
Pressure losses
e e | KPBR, KPBS, KPBW AP AP KPBT
bar & Psi bar A PSIA
i 601 900
404 600 7 800
50
1 500 700 /,
30- t=50°C [122°F] Y/ / 401 600 t=50° C[122°F] /
1 400135 /s 1150 sUS] v\/ N 500 32 mm?/s [150 SUS] A
> 30 ) /
204 300 £ 400
7 200 A 207 300 N\ % A
7 N
10 ~ 200 r A
1 100 107 00 T
0- ~= > 0 >
0 2 4 6 8 10 12 14 16 QGPM 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 QGPM
T T T T T T T T T T T T T : T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T =
0 10 20 30 40 50 60 Qlpm 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Qlpm
2P 4P KPBV
bar psiA
S e 1 1
400
25 ) o T T T
300 t=50°C[122°F] .
20 32 mm?/s [150 SUS] P
250
15 /
200 A
10+ 150 '\l —
100
T so0 — | //A,F‘
fm— |
0 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 52.83 Q GPM
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 Q lpm
. o0 ®
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EinbaumafBie KPBR-250/1/E...
Dimensions KPBR-250/1/E...

s=4
14
[552] S=13
c =2
I
=
Q A
i 2
10 =) NS -
[394] 34 O 25
gln
- 1.984]
T 4 sl (D) (D) P
— Q- Y e
N —
" a | ol 40 [1.575] g
S 3= = [315]
8|12 3 )
<
R
U
45 64
0.772] [2.520]
40 44
[1.575] [.732]
922
3.622]
Einbaumaf3e KPBR-250/1/D...
Dimensions KPBR-250/1/D...
14
[552]
(L) (L11)
! \ Pas)
) D)
10 Bl =@ NE
1394] % § ~ 43 17
= [1.693] [:669]
et
i =
" 0| 40 8 alg
all iy B [1.575] [315] =
22 §|=
= — N 1
45 [1.260] N~ w a
0.772] 40 44 2
[1.575] 1.732]
92
Anschliisse Ports [39'(;252]
Option p C (37601
Option (A,B)
Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
) G1/2" G1/4" Befestigungsschrauben: M8x45 - 8.8 DIN 912 oder
16 [.63] tief deep 12 [.47] tief deep 5/16-18 UNC, 1.75 lang
" M22x1,5 M14x1,5 Anzugsmoment: 1,8 daNm [160 Ib-in]
16 [.63] tief deep 12 [47] tief deep The valve blocks are installed directly on the motor.
A 7/8-14 UNF O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring Fastening screw: 2/%4758- 3/3 éD/;V 79'57/2 or E}
16 [.63] tief deep 12,7 [.50] tief deep S iy /0 10ng ;
i Tightening torque: 1.8daNm [160 Ib-in] mm [in]
. o0 ®
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EinbaumafBle KPBS-250/1/E...
Dimensions KPBS-250/1/E...

14
15521

10
[.394]

[431]

2x@316,5
[.650]
2x210,5

45
[1.772]

EinbaumafBie KPBS-250/1/D...
Dimensions KPBS-250/1/D...

14
[.552]

10
[.394]

max. 152

S|z 3 =
SIE S|
&= &
Anschliisse Ports
Option
Option Pas c
_ G1/2" G1/4"
16 [.63] tief deep 12 [.47] tief deep
M M22x1,5 M14x1,5
16 [.63] tief deep 12 [47] tief deep
A 7/8-14 UNF O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring
16 [.63] tief deep 12,7 [.50] tief deep

\

/ :
18
[709]

57 A
0] [2.244]
2 M) s
=) <%

Z ¢ =
NEEE b
=2 = AB)

~|®
< [©
38
[1.496]
75
[2.953]
(L) (L0
! ! Pus)
|
<%
=3 |5
I~
. R
N
o
% o
g o
SN
85 -
<
2|3
nty
ek
37
[1.457] w
82
[3.228]
85,5
[3.366]

Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.

Befestigungsschrauben: M10x45 - 8.8 DIN 912 oder
3/8-16 UNC, 1.75 lang

Anzugsmoment: 3,5 daNm [310 Ib-in]

The valve blocks are installed directly on the motor.

Fastening screw: M10x45-8.8 DIN 912 or
3/8-16 UNC, 1.75 long

Tightening torque: 3.5daNm [310 Ib-in]

S1C) -

J

3-1-4 VentilKPB.. | ValveKPB..
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EinbaumafBle KPBW-250/1/D...
Dimensions KPBW-250/1/D...

17 15,5
L [.669] [.610]

:
HE e
5=27 1 1 gg
54 36 46
[2.126] [1.417] [1.811]
71 99,5
[2.795] [3.917]
83 107

[3.268] [4.213]
EinbaumaBle KPBW-...A
Dimensions KPBW-...A
T—- — 2

75
[2.953]
88
[3.465]
EinbaumaBle KPBW-250/1/AE... EinbaumafBie KPBW-250/1/AE...
Dimensions KPBW-250/1/AE... Dimensions KPBW-250/1/AE...
[2.2‘2101 + [.7139] !
(i (i

Anschliisse Ports

Option 6 @
Option P (A,B) c D mm [in]
_ G1/2" G1/4" G1/2"
16 [.63] tief deep 12 [.47] tief deep 12 [.47] tief deep Die Ventilblcke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
" M22x1,5 M14x1,5 M22x1,5 Die Schrauben (.Gewinde D) Iielglep dem Ventil bei.
16 1.63] tief deep 12 [.47] tief deep 12 [47] tief deep Anzugsmoment: 8 daNm [710 lb-in]
: : : The valve blocks are installed directly on the motor.
A 7/186-E23L; TiZfo (;:;ng 7{1267-2[(; (L)J]l\:lFe ?‘;Eleng 74%-1[‘;1[1%22;2"9 The screws (thread D) are included in the valve set
. P e P . P Tightening torque: 8 daNm [710 Ib-in]

3-1-5 VentilKPB.. | ValveKPB.. l%‘.SI®
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EinbaumafBle KPBT-250/1/E...
Dimensions KPBT-250/1/E...

J

S=5
s=17
P(/-\,B)
28 25
[1.102] 1.984]
SO0 (O
|
. N | =
[512] ¥ QS
§ o aNF 43,2 \y —
i E g = [1.701] _
1 32 _ &5
NN\ o> [126] 43 5 99 X § =
~ 'a e}
~ s o _E§ [1.701] [.39]
HE 8l N\ 3
x|~ [1.496]
c Fany
Y \%\ —
n|o
=l
54 C
[2.126] [41.835] \
Einbaumafle KPBT-250/1/D...
Dimensions KPBT-250/1/D...
I
A P(A,B) =
=]
N=
TIiT \ l
' 28 \ 25
[1.102] [.984]
S . :
) US| % |
[512] o . 1 ol
= S u 43,2 \y 3l
x N (o)) —
NN go |2 [1.701] - F
1 32 B gi
NANAN\N JE 1261 43, 99 w3
2 N [1.701] [39] l*
N n
88 HH A\ 3
S SINA [1.496]
<« C
& -
n|lo
ﬁ\ ~le
54
Anschliisse Ports
Option
Option Pas c
_ G3/4" G1/4"
17 [.67] tief deep 14 [.55] tief deep Die Ventilbldcke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
Befestigungsschrauben: M10x50 - 8.8 DIN 912
M27x2 M14x1,5 ’
M 17 1.67] tief deep 14.55] tief deep Anzugsmoment: 3,5 daNm [310 Ib-in]
A 11/16-12 UN O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring 'Ihe va{ve blocksvare installed dlrec/{/llyl gn;éveg;g;/r\.l o2 g
17 [.67] tief deep 12,7 [.50] tief deep astening screw: X0~ e . ;
i Tightening torque: 3.5daNm [310 Ib-in] mm [in]
. .0 _ _c
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Einbaumaflie KPBV-2

25

50/1/D...

Dimensions KPBV-250/1/D...

[.984]

13
[.512]

4x@19
[.748]

4x@12,5
[492]

70

[2.756]

Dimensions KPBV-25

EinbaumafBle KPBV-250/1/AE...

0/1/AE...

36,5

[1.437]

@)

Anschliisse Ports

[8.898]

Einbaumafle KPBV-250/1/BE...
Dimensions KPBV-250/1/BE...

S=6
36,5
[1.437]
| ’
29,5[1.161] ‘
o| o _
™M= 'Y
= m [
= <|[o
33 -
ol &
IS
%|2
3
1S 2 ©
o~
o~
3 46,8 50 <|2
~|©o O <
N2 [1.843] M2
= n g
|
\V 7 [
m
~|©o
][
[1.843] =
P(A,B) 11
[433]
|3
N
C 42
[1.654]
120
[4.724]

J

Option
Option Pas c
_ G1" G1/4"
20 [.79] tief deep 14 [.55] tief deep Die Ventilbldcke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
" M33x2 M14x1,5 Befestigungssch.rauben: M12x70 - 8.8 DIN ?1 2
20 [.79] tief deep 14 [.55] tief deep Anzugsmoment: 6,5 daNm [575 Ib-in]
X : The valve blocks are installed directly on the motor.
A | 52/(; ?'7192] :feNf 26'_,5'"9 7{ 1267'2[%(%'\:; ?(;i"g Fastening screw: M12x70-8.8 DIN 912 g @ ,
: P s P Tightening torque: 6.5 daNm [575 Ib-in] mm [in]
. 0. _c
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Wechselventile AL B f?a..
Switchvalves 8
—O1—> P

Bestellcode KPW...
Ordercode KPW...

KPW 1 2 3 4
Pos. 1 Gehé.“ se Typ A SAE (ANSIB 1.1 - 1982)
Housing type
R Ventilblock fiir EPM, EPRM und EPMH Motoren Lackierung
Valve block for EPM, EPRM and EPMH motors Pos.3 Paint
s Ventilblock fiir EPMS Motoren frei Nicht lackiert

Valve block for EPMS motors
Ventilblock fiir EPMT Motoren

omit  |No paint

T Lackiert (Farbe auf Anfrage)
Valve' blockfcirEPMTmorors P Paint (Colour on request)

\Y Ventilblock fur EPMV Motoren PC Korrosionsschutzfarbe (Farbe auf Anfrage)
Valve block for EPMV motors Corrosion protected paint (Colour on request)
Anschlisse Desion Serie

POS.. 2 Ports e Desi;]n series
fre.l BSPP (ISO 228) frei Betriebsspezifisch
omit

omit |Factory specified

M Metrisch metric (1ISO 262)

Technische Daten
Technical datas

Parameter Typ Type
Parameters KPWR KPWS KPWT KPWV

Max. Olsstrom
Flow rate
1/min Ipm [GPM]

60 100 200
[15.85] [26.42] [52.83]

Nenndruck
Rated pressure
bar [PSI]

Gewicht
Weight
kg [Ib]

250
[3625]

0,85 0,67 1,80 3,15
[1.874] [1.477] [3.968] [6.945]

\_ J
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EinbaumafB3e KPWR
Dimensions KPWR
max. 95 c
13.622] 4??; 23],5
92 | ’
13622] = .
36 “l2 (] | =
1.417] [1.575] u X =) o:o
9|3 4285 I
2E [335] =
- RS RIS 63
I [2.438]
Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
Befestigungsschrauben: M8x35 - 8.8 DIN 912 oder
: 5/16-18 UNC, 1.5 lang
| Anzugsmoment: 1,8 daNm [160 Ib-in]
8 20 p The valve blocks are installed directly on the motor.
(3151 17871 (AB) Fastening screw: M8x35-8.8DIN 912 or
40 5/16-18 UNG, 1.5 long
[1.575] Tightening torque: 1.8daNm [160 Ib-in]
Einbaumafle KPWS
Dimensions KPWS
75 S
Tza.;sﬂ 2x@16,5
57,5 1.650] .
[2.264] 1
15 . ]
[591] F | = ol%
B ) wz 2x@10,5
s |9 [413]
n g S 3@
= —|A 8 o~ . 4 -
= % = s [1.614]
= @ - 72
j [2.835]
W 1 :[z T .
: 1669] = Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
57 Befestigungsschrauben: M10x35 - 8.8 DIN 912 oder
[2.244] 3/8-16 UNC, 1.5 lang
Anzugsmoment: 3,5 daNm [310 Ib-in]
The valve blocks are installed directly on the motor.
Fastening screw: M8x45 - 8.8 DIN 912 or
3/8-16 UNC, 1.5 long
Tightening torque: 3.5daNm [310 Ib-in]
Anschliisse Ports
Option
. P C
Option (A,B)
_ G1/2" G1/4"
17 [.67] tief deep 14 [.55] tief deep
M M22x1,5 M14x1,5
17 [.67] tief deep 14 [.55] tief deep
A 7/8-14 UNF O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring 6 @
17 [.67] tief deep 12,7 [.50] tief deep mm [in]

| Valve KPW .. l. (-
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Einbaumafle KPWT
Dimensions KPWT
102 c 4x916,5
[4.016] 1.650]
92,6 i —
[3.646] w geﬁ
71 1 2
[2.795] ‘ =
52,6 C O St
[2.070] _ | ‘ =
494 e 1 w !
[1.945] -~ |
31 n|@ |
04 12200 -|= H@105
T370] [431]
Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
= Befestigungsschrauben: M10x40 - 8.8 DIN 912
NN 8 3 w|® Anzugsmoment: 3,5daNm [310 Ib-in]
o< <[ m ISy
“l= = 5 _ The valve blocks are installed directly on the motor.
Swl@ | Fastening screw: M10x40-8.8 DIN 912
S g Tightening torque: 3.5daNm [310 Ib-in]
Anschliisse Ports
N Option
Option P (A,B) ¢
Png)
: _ G3/4" G1/4"
max. 107 17 [.67] tief deep 14 [.55] tief deep
T
1“.212] M M27x2 M14x1,5
17 [.67] tief deep 14 [.55] tief deep
6 @ A 11/16-12 UN O-Ring 7/16-20 UNF O-Ring
mm [in] 17 [.67] tief deep 12,7 [.50] tief deep
Einbaumaf3e KPWV
Dimensions KPWV
P(A,B)
27,5 50 116 <
[1.083] [1.969] 1457)
S
_ L=
~ — — =
IS 46,8 % ol
ja) [1.843] = | Nl=
\ f -\\ 8%
_ _ = e 4X@12,5
NE N8 1492]
= 7 \ Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
] Befestigungsschrauben: M12x45 - 8.8 DIN 912
wlm ‘ w8 Anzugsmoment: 6,5 daNm [575 Ib-in]
S NS
= The valve blocks are installed directly on the motor.
Fastening screw: M12x45 - 8.8 DIN 912
11,6 50 27,5 Tightening torque: 6.5 daNm [575 [b-in]
1457] [1.969] [1.083]
120 .
[4.724] Anschliisse Ports
125
[4.921] Option
Option P (A,B) c
_ G1“ G1/4"
20 [.79] tief deep 14 [.55] tief deep
M M33x2 M14x1,5
20 [.79] tief deep 14 [.55] tief deep
6 @ A 15/16-12 UN O-Ring 7/16-20 UNF O-Ring
mm [in] 20 [.79] tief deep 12,7 [.50] tief deep

\_ J
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Schaltzeichen
Graphic symbol

B1 A1

Schockventile KP...Rund KP... S
Crossover reliefvalve KP... Rand KP ... S

B1

Einfachwirkendes Schockventilventil
Single crossover relief valve

- |

B A

Typ Type
KPE ...

Bestellcode KP ... Rund KP ... S
Ordercode KP... RandKP... S

Einfachwirkendes Schockventil
Single crossover relief valve

Typ Type

Doppeltwirkendes Schockventil
Dual crossover relief valve
Typ Type
KPD ...

J

KP 1 2 3 / 4 5 6
Anzahl Ventile Anschlusse
Pos. 1 Number of valves Pos.4 Ports
D Zwei - Doppeltwirkend fre'l BSPP (IS0 228)
Two - Dual omit
g |Eins-Einfachwirkend M |Metrisch metric (1SO 262)
One -Single
Pos. 2 Gehéyse Typ A SAE (ANSIB 1.1 - 1982)
Housing type
R Ventilblock ftir EPM, EPRM und EPMH Motoren P 5 Lackierung
Valve block for EPM, EPRM and EPMH motors 0s. Paint
s Ventilblock fiir EPMS Motoren frei Nicht lackiert
Valve block for EPMS motors omit _|Nopaint
Druckeinstellbereich, bar [PSI] P Lac'klert (Farbe auf Anfrage)
Pos. 3 Paint (Colour on request)
Pressure range, bar [PSl] m - hutzfarbe (Farb AT
100 |30-100[435-1450] Standardeinstellung 100 bar @5 I/min PC C°"°Sf°”ssc utz 3’ el ag ‘fa“ nfrage)
30-100 [435-1450] Standard setting 100 bar @ 5 Ipm orrosion protected paint (Colour on request)
210 50-210 [725-3050] Standardeinstellung 210 bar @ 5 I/min Pos. 6 Design Serie
50-210 [725-3050] Standard setting 210 bar @ 5 [pm : Design series
250 20-250 [290-3625] Standardeinstellung 250 bar @ 5 I/min frei Betriebsspezifisch
20-250[290-3625] Standard setting 250 bar @ 5 [pm omit ___|Factory specified
300 80-300 [1160-4350] Standardeinstellung 250 bar @ 5 I/min
80-300[1160-4350] Standard setting 250 bar @ 5 [pm
. 0. _c
3-3-1 VentilKP..R/S | ValveKP...R/S '
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Technische Daten
Technical datas

Parameter Typ Type
Parameters KPER KPDR KPES KPDS
Max. Olsstrom

Flow rate
I/min Ipm [GPM]

60
[15.85]

Druckeinstellbereich *
Pressure range *
bar [PSI]

Gewicht
Weight
kg [Ib]

30-100;50-210;80-300
[435 - 1450] ; [725 - 3050] ; [1160 - 4350]

1,55 1,50
[3.42] [3.31]

* Druckeinstellung bei 5 I/min [1.3 GPM] und einer Viskositit von 32 mm?*/s [150 SUS] bei 50° C [122° F].
* Pressure setting at 5 [pm [1.3 GPM] and viscosity 32 mm?/s [150 SUS] at 50° C [122°F].

Nenndruck
Rated pressure

APA AP
bar PSI

250 - 3628 —

200+ 2902 B

A: 100 bar [1450 PSI]
: t=50‘;c [122°F] B: 210 bar [3050 PSI]
150 217532 mm7/s (150505 C:  250bar[3625 PSI]

100 1450

o
2 4 6 8 10 12 14 16 Q,GPM

| T T T T T T T T T T T -

T
0 10 20 30 40 50 60 Q, Ipm

9 J
' o0 ®
3-3-2 VentilKP..R/S | ValveKP..R/S lOSI
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Einbaumaf3e KPDR
Dimensions KPDR
S=4 99
T 13.898]
Tl os=13 22
(L1 4x(z)13[,35'622]
20 20 8 [532]
17871 | L[787] [315] wl=
' = M 1IEENE
o> NI . — n ;
8 ® g{ 4 H a2
~
5 = s X285 25
é 5 g R E [.335] 1.984]
Einbaumaf3e KPER
Dimensions KPER
8 20 20 p
[315] 7871 " [787] (AB)
gy
Anschliisse Ports é N
Option p é =
Option (A,B)
Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
) G1/2" Befestigungsschrauben: M8x35 - 8.8 DIN 912 oder
20 [.79] tief deep 5/16-18 UNC, 1.5 lang
M22x1.5 Anzugsmoment: 1,8 daNm [160 Ib-in]
M 20 [.79] tief deep The valve blocks are installed directly on the motor.
7/8-14 UNF O-Ring Fastening screw: M8x35 - 8.8 DIN 912 or
A 20 [.79] tief deep 5/16-18 UNG, 1.5 long
- Tightening torque: 1.8daNm [160 Ib-in]
EinbaumafBle KPDS
Dimensions KPDS
S=4 96
[3.780]
Flosas ; 88
! 465
(111 w17
- 1.669]
R 32
- [1.260] : = n|=
; 2 AR
| i o) Py .
n B m(S
/AN =TI | =&
YN AT
N ﬁ{ & = |s 14 2x@10,2
AN < =) 2
i [21’“?8310] : 5E ”8 [551] [402]
e h - = .
IR Einbaumafle KPES
Q%\J \ <fz Dimensions KPES
| i)
L
071 27 28
| [1.063] [1.102]
33
[1.299] é =
Anschliisse Ports I8
3=
£
Option p
Option (A,B)
Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
) G1/2" Befestigungsschrauben: M10x35 - 8.8 DIN 912 oder
20 [.79] tief deep 3/8-16 UNC, 1.5 lang
M22x1.5 Anzugsmoment: 3,5daNm [310 Ib-in] =
M 20 [.79] tief deep The valve blocks are installed directly on the motor.
- o Fastening screw: M10x35-8.8DIN 912 or
Ao }‘;;J]';‘fe? S 3/8-16 UNC, 1.5 long =[E) mm fin]
. P Tightening torque: 3.5daNm [310 Ib-in] J
. o0 ®
3-3-3 VentilKP..R/S | ValveKP..R/S lOSI
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Schockventile KP ... W

Crossover reliefvalve KP... W

Schaltzeichen
Graphic symbol

A1

B1 A1

B1

Einfachwirkendes Schockventilventil
Single crossover relief valve

- |

B A

Einfachwirkendes Schockventil
Single crossover relief valve

Doppeltwirkendes Schockventil
Dual crossover relief valve

Typ Type Typ Type Typ Type
KPEAW ... KPEBW ... KPDW ...
Bestellcode KP ... W
Ordercode KP... W
KP 1 2 3 / 4 5 6
Anzahl Ventile Anschlusse
Pos. 1 Number of valves Pos. 4 Ports
D Zwei - Doppeltwirkend fre'l BSPP (IS0 228)
Two - Dual omit
EA Eins !n Iteltung'A - Einfachwirkend M Metrisch metric (1SO 262)
Oneinline A -Single
EB Eins !n Iteltung‘B - Einfachwirkend A SAE (ANSI B 1.1 - 1982)
One in line B - Single
Pos. 2 Gehé}Jse Typ Pos. 5 Lac-kierung
Housing type Paint
w Ventilblock fur EPRM-W und HW Motoren frei Nicht lackiert
Valve block for EPRM-W and HW motors omit |No paint
Druckeinstellbereich, bar [PSI] P Lac'klert (Farbe auf Anfrage)
Pos. 3 Paint (Colour on request)
Pressure range, bar [PSl] m - hutzfarbe (Farb AT
100 30-100 [435-1450] Standardeinstellung 100 bar @ 5 I/min PC Corros!onssc utz Zr e‘( aé Tau nfrage)
30-100 [435-1450] Standard setting 100 bar @ 5 Ipm orrosion protected paint (Colour on request)
210 50-210 [725-3050] Standardeinstellung 210 bar @ 5 I/min Pos. 6 Design Serie
50-210 [725-3050] Standard setting 210 bar @ 5 [pm : Design series
250 20-250 [290-3625] Standardeinstellung 250 bar @ 5 I/min frei Betriebsspezifisch
20-250[290-3625] Standard setting 250 bar @ 5 [pm omit ___|Factory specified

J

3-4-1

Ventil KP ... W

| ValveKP..W

rm O m®
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Technische Daten
Technical datas

Parameter

Typ Type

Parameters

KPE .. W KPDW

Max. Olsstrom
Flow rate
I/min Ipm [GPM]

60
[15.85]

Druckeinstellbereich *
Pressure range *
bar [PSI]

5-40;30-100;80-250
[75 -580] ; [435 - 1450] ; [1160 - 3625]

Gewicht

Weight
kg [Ib]

1,80
[3.97]

2,90
[6.39]

* Druckeinstellung bei 5 I/min [1.3 GPM] und einer Viskositit von 32 mm?*/s [150 SUS] bei 50° C [122° F].
* Pressure setting at 5 [pm [1.3 GPM] and viscosity 32 mm?/s [150 SUS] at 50° C [122°F].

Nenndruck
Rated pressure

AP A aPA

\

bar

250

200 -

150

100 1

PSI

3628

2902

2175

1450

32

t=50°C[122°F]

A:

mm?/s [150 SUS]

C:

12

o
16 Q,GPM

50

==

|
60 Q, lpm

100 bar [1450 PSI]
210 bar [3050 PSI]
250 bar [3625 PSI]

3-4-2 VentilKP..W |

Valve KP... W

jen - Hydraulik
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Einbaumaflie KPDW ...
Dimensions KPDW ...
b
@ 2 ‘ Pas)
|8
s|%
£
5=27 o=
_7 = ; %
. | B | : @
17 54 21
[669] 12.126] 1.827] 0 31 1
84 88
[3307] [3.465]
95 89,5
[3.740] [3.524]
Einbaumafie KPDW-...A
Dimensions KPDW-...A
= z
=} w1 o7
s hs
87
[3.425]
100
[3.937]
Einbaumaflie KPEAW ... Einbaumaflie KPEBW ...
Dimensions KPEAW ... Dimensions KPEBW ...
65 23
[2.559] 1.906]
| |
) )
B ‘ A B A
7 \ 7 \ ) 7 \ 7 N P
\\ Y ‘ \\ Y \\ Y \\ Y
< | < < ‘ <
‘ T
Anschliisse Ports
Option @
Option P (A,B) D 6 mm [in]
_ G1/2" G1/2"
6 [.63] tief deep 12 [.47] tief deep Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
Die Schrauben (Gewinde D) liegen dem Ventil bei.
M22x1,5 M22x1,5 .
M 16 [.63] tief deep 12 [47] tief deep Anzugsmoment: 8 daNm [710 lb-in]
: : The valve blocks are installed directly on the motor.
A 7486-1[ Q;Tl';fo C;ljéng 7?5;:.%':‘;? d-':;ng The screws (thread D) are included in the valve set
: P . P Tightening torque: 8 daNm [710 Ib-in]

J

3-4-3 VentilKP..W |

Valve KP... W
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Schockventile KP...T
Crossover reliefvalve KP... T

Schaltzeichen
Graphic symbol

A1 B1 A1 B1

e

|
———

A B A B A B
Einfachwirkendes Schockventilventil Einfachwirkendes Schockventil Doppeltwirkendes Schockventil
Single crossover relief valve Single crossover relief valve Dual crossover relief valve
Typ Type Typ Type Typ Type
KPEAT ... KPEBT ... KPDT ...

Bestellcode KP...T
Ordercode KP... T

KP 1 2 3 / 4 5 6
Anzahl Ventile Anschlisse
Pos. 1 Number of valves Pos. 4 Ports
D Zwei - Doppeltwirkend fre'l BSPP (IS0 228)
Two - Dual omit
EA Eins !n Iteltung'A - Einfachwirkend M Metrisch metric (1SO 262)
Oneinline A -Single
EB Eins !n Iteltung‘B - Einfachwirkend A SAE (ANSI B 1.1 - 1982)
One in line B - Single
Pos. 2 Gehé}Jse Typ Pos. 5 Lac-kierung
Housing type Paint
T Ventilblock fur EPMT Motoren frei Nicht lackiert
Valve block for EPMT motors omit _ |No paint
Druckeinstellbereich, bar [PSI] P Lac'klert (Farbe auf Anfrage)
Pos. 3 Paint (Colour on request)
Pressure range, bar [PSl] m - hutzfarbe (Farb AT
100 30-100 [435-1450] Standardeinstellung 100 bar @ 5 I/min PC Corros!onssc utz Zr e‘( aé Tau nfrage)
30-100 [435-1450] Standard setting 100 bar @ 5 Ipm orrosion protected paint (Colour on request)
210 50-210 [725-3050] Standardeinstellung 210 bar @ 5 I/min Pos. 6 Design Serie
50-210 [725-3050] Standard setting 210 bar @ 5 lpm : Design series
250 20-250 [290-3625] Standardeinstellung 250 bar @ 5 I/min frei Betriebsspezifisch
20-250[290-3625] Standard setting 250 bar @ 5 [pm omit ___|Factory specified

\_ J

3-5-1 VentilKP..T | ValvekP..T |: ST
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Technische Daten
Technical datas
Parameter Typ Type
Parameters KPE..T KPDT
Max. Olsstrom
Flow rate [1322(;
I/min Ipm [GPM]
prossirranges 80210
bar [PSI]
Gewicht
. 5,10 5,54
Weight ! ¢
kg [Ib] [11.24] [12.21]
* Druckeinstellung bei 5 I/min [1.3 GPM] und einer Viskositit von 32 mm?*/s [150 SUS] bei 50° C [122° F].
* Pressure setting at 5 [pm [1.3 GPM] and viscosity 32 mm?/s [150 SUS] at 50° C [122°F].
Nenndruck
Rated pressure
AP AP
bar § pPsi |
2507 3500 5 S
1 3000
200 t=50°C[122°F]
25001 32 mm?/s [150 SUS] C ——
150
2000 B ——
100 { 1500
1000 \
50 A
500 g — =
o s i >
0 5 10 15 20 25 30 Q,GPM
T T T T T T T T T T T T T >
0 20 40 60 80 100 120 Q, Ipm
A: 50 bar [725 PSI]
B: 100 bar [1450 PSI]
C: 150 bar [2175 PSI]
D: 210 bar [3045 PSI]
\_ J

3-52 VentilKP..T | ValveKpP..T osI’
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Einbaumafle KPDT ...
Dimensions KPDT ...
max. 198
[7.796]
L 83,5
F [3.287] 37
23 T 226] [1.457]
54 FH R | (@)t
= = - <7 SIS
o |N S
s 8=
Sz Y= S=17 +——q
gl _
_ S=5 R §
NS 10 ] =
ST —— T [394] —/ _
g <2 () ° J N
) XM = =
~ 24
Pag) é 73,5 [.945]
L [2.894] 70
b [4.016] 12.756]
Einbaumafle KPEAT ... Einbaumafle KPEBT ...
Dimensions KPEAT ... Dimensions KPEBT ...
| |
(11 (i
| |
T T
g —— 8lg —+
P ] : 35 : :

™ P(A.B)

Anschliisse Ports

™ P(A,B)

J

Option p
Option (A,B)

_ G3/4"

20 [.79] tief deep Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
M27x2 Befestigungsschrauben: M10x70 - 8.8 DIN 912
M 20 .79] tief deep Anzugsmoment: 3,5daNm [310 Ib-in]
: The valve blocks are installed directly on the motor.
A | 12/3 ?‘7192] ::glfgég'"g Fastening screw: M10x70- 8.8 DIN 912 g @ _
: P Tightening torque: 3.5daNm [310 Ib-in] mm [in]
. 0. o
3-5-3 VentilKP..T | ValveKP..T '
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Schockventile KP ...V

Crossover reliefvalve KP ...V

Schaltzeichen
Graphic symbol

A1 B1

Einfachwirkendes Schockventilventil
Single crossover relief valve

A1 B1
| o |
A B

Einfachwirkendes Schockventil
Single crossover relief valve

Doppeltwirkendes Schockventil
Dual crossover relief valve

J

Typ Type Typ Type Typ Type
KPEAV ... KPEBV ... KPDV ...
Bestellcode KP ...V
Ordercode KP...V
KP 1 2 3 / 4 5 6
Anzahl Ventile Anschlusse
Pos. 1 Number of valves Pos. 4 Ports
D Zwei - Doppeltwirkend fre'l BSPP (IS0 228)
Two - Dual omit
EA Eins !n Iteltung'A - Einfachwirkend M Metrisch metric (1SO 262)
Oneinline A -Single
EB Eins !n Iteltung‘B - Einfachwirkend A SAE (ANSI B 1.1 - 1982)
One in line B - Single
Pos. 2 Gehé}Jse Typ Pos. 5 Lac-kierung
Housing type Paint
v Ventilblock fur EPMV Motoren frei Nicht lackiert
Valve block for EPMV motors omit |No paint
Druckeinstellbereich, bar [PSI] P Lac'klert (Farbe auf Anfrage)
Pos. 3 Paint (Colour on request)
Pressure range, bar [PSl] m - hutzfarbe (Farb AT
100 30-100 [435-1450] Standardeinstellung 100 bar @ 5 I/min PC Corros!onssc utz Zr e‘( aé Tau nfrage)
30-100 [435-1450] Standard setting 100 bar @ 5 Ipm orrosion protected paint (Colour on request)
210 |°02101725-3050] Standardeinstellung 210 bar @ 5 I/min Pos. 6 Design Serie
50-210 [725-3050] Standard setting 210 bar @ 5 lpm : Design series
250 20-250 [290-3625] Standardeinstellung 250 bar @ 5 I/min frei Betriebsspezifisch
20-250 [290-3625] Standard setting 250 bar @ 5 I[pm omit  |Factory specified
. 0. _c
3-6-1 VentilKP..V | ValveKP..V ;
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Technische Daten
Technical datas
Parameter Typ Type
Parameters KPEAV KPEBV KPDV
Max. Olsstrom
Flow rate [2503?
I/min Ipm [GPM]
Druckarnelberech:
bar [PSI] [145 - 1450] ; [290 - 3625]
Gewicht
. 4,90 7,10 8,00
Weight ! ! !
kg [Ib] [10.80] [15.65] [17.64]
* Druckeinstellung bei 5 I/min [1.3 GPM] und einer Viskositit von 32 mm?*/s [150 SUS] bei 50° C [122° F].
* Pressure setting at 5 [pm [1.3 GPM] and viscosity 32 mm?/s [150 SUS] at 50° C [122°F].
Nenndruck
Rated pressure
AP AP
bar} Psif
| 4500
300 —
4000
2507 3500 C
_____’__-/—_’-
2004 3000
B
25007 t=50° C [122°F]
150 | 32 mm?/s [150 SUS]
2000 A —
100-{ 1500
1000
50
500 S E——
0- _—— —— = T >
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 Q, GPM
[ T T T T T T T T T T T T T T T T T >
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200210 Q, Ipm
A: 100 bar [1450 PSI]
B: 200 bar [2900 PSI]
C: 250 bar [3625 PSI]
\_ J
. o0
3-6-2 VentilKP..V | ValveKP..V :
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Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
Befestigungsschrauben: M12x50 - 8.8 DIN 912
Anzugsmoment: 7,5 daNm [665 Ib-in]

The valve blocks are installed directly on the motor.
Fastening screw: M12x50-8.8 DIN 912
Tightening torque: 7.5daNm [665 Ib-in]

Einbaumafle KPDV ...
Dimensions KPDV ...
5=6
5=24 =
! 4x@19 &
@ [.748] ik
@,} ‘ i
| B
27,5 w3 ‘ =
Lo ‘ S
2&
<=
&g | HP 1=
) }
IS 92 4x@12,5
§ R 5 [492]
o3 g
28 :
|2 = Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
& Befestigungsschrauben: M12x75 - 8.8 DIN 912
Anzugsmoment: 7,5 daNm [665 Ib-in]
— 11,6 275 - The valve blocks are installed directly on the motor.
Pag) [457] [1.083] kS Fastening screw: M12x75-8.8 DIN 912
: 4724 Tightening torque: 7.5 daNm [665 Ib-in]
Einbaumafle KPEAV ... Einbaumafle KPEBYV ...
Dimensions KPEAV ... Dimensions KPEBV ...
20 20
[787] [.787]
13 13
[512] [512]
e ) s
FE=F R O
&)
I il ) AN ~D
47,5 65
[1.87] [2.559]

Die Ventilblocke werden direkt auf den Motor aufgeflanscht.
Befestigungsschrauben: M12x65 - 8.8 DIN 912
Anzugsmoment: 7,5 daNm [665 Ib-in]

The valve blocks are installed directly on the motor.
Fastening screw: M12x65-8.8DIN 912
Tightening torque: 7.5daNm [665 Ib-in]

Anschliisse Ports

3-6-3 VentilKP..V | ValveKP..V

Option p
Option (A,B)
) G1”
20 [.79] tief deep
M M33x2
20 [.79] tief deep
A 15/16-12 UN O-Ring G @
20 [.79] tief deep mm [in]
i m O u®
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Abschaltventil ASV ...
Shut-off valve ASV ...

Technische Daten

Technical datas

Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Gehduse: Guss - GG25 Housing: Cast iron - GG25

Max. Betriebsdruck: 250 bar Max. working pressure: 250 bar

Max. Olstrom: 60 I/min Max. Oil flow: 60 I[pm
Schaltzeichen

Graphic symbol

o
sz
=

Bestellcode ASV
Ordercode ASV
ASV / 1 - 2
Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
P/R G G1/2"
EPM / EPRM Motors
EPMS Motoren
S M M22x1,5
EPMS Motors
V) 7/8-14 UNF
\§ y,

3-7-1 Flanschbare Ventile | Flangeable valves l%..SI®
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Einbaumafle ASV/P/R
Dimensions ASV/P/R
o1 —© @ I
64
8 @O i
20 36 20 B fm\ Nk
" 28 & J I
& 92
115 28
Einbaumafle ASV/S
Dimensions ASV/S
123 _
M - 92 N
o 24 57 -
S 35 22 -
~ -
o <1 . I
N [ :U a
| | = s N
< . éag ,
| o
" <30 g 32
ol @) e
] | < 35
6@ mm
. J
3-7-2 Flanschbare Ventile | Flangeable valves
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Umschaltventil BD ... 01 ...
Reversing valve BD ... 01 ...

Technische Daten

Technical datas

Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS
Gehduse: Guss - GG25

Max. Betriebsdruck: 250 bar

Max. Olstrom: 60 I/min

Schaltzeichen
Graphic symbol

Bestellcode BD
Ordercode BD

BD 1 2 01

Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Housing: Cast iron - GG25

Max. working pressure: 250 bar

Max. Oil flow: 60 Ipm

J

Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM / EPRM Motors
EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors
M M22x1,5
V) 7/8-14 UNF
\§
. o0 ®
3-7-3 Flanschbare Ventile | Flangeable valves lOSI
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EinbaumafBle BDR... 01
Dimensions BDR ... 01
- 123 .
1 <X oie 92 -
44
| | EH
- © ¥ ® i
M 7
= ~ 2 36 1 \J
§ B 20 B
| 20
N
i 9@)\ 1
, 2\

Pos.|0
A
A}
7
b8
N
Z
=
D
36
70

Pos. 1
|
©
©
N
©
—

EinbaumafBle BDS ... 01
Dimensions BDS ... 01
123
‘ - o~
- 92 -
<Al 48
|
[ _
3w a2 e &) 1
$ r i
] o
- 1] |30 | 32 E'_E @é-.§> _}
HJ - 44 e
6@ mm
\_ J

_ 00 6
3-7-4 Flanschbare Ventile | Flangeable valves lOSI



Umschaltventil BD ... 02 ...
Reversing valve BD ... 02 ...

Technische Daten

Technical datas

Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS
Gehduse: Guss - GG25

Max. Betriebsdruck: 250 bar

Max. Olstrom: 60 I/min

Schaltzeichen
Graphic symbol

ll><102
[ ]

Bestellcode BD
Ordercode BD

BD 1 2 02

Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Housing: Cast iron - GG25

Max. working pressure: 250 bar

Max. Oil flow: 60 Ipm

J

Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM / EPRM Motors
EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors
M M22x1,5
V) 7/8-14 UNF
\§
. o0 ®
3-7-5 Flanschbare Ventile | Flangeable valves lOSI
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EinbaumafBle BDR... 02
Dimensions BDR ... 02
- 123 .
1 <X oie 92 -
44
| | EH
- © ¥ ® i
M 7
= ~ 2 36 1 \J
§ B 20 B
| 20
N
i 9@)\ 1
, 2\

Pos.|0
A
A}
7
b8
N
Z
=
D
36
70

Pos. 1
|
©
©
N
©
—

EinbaumafBie BDS ... 02
Dimensions BDS ... 02
‘ - 123 _
- 92 -
<ol 48
|
| -
A a2 e &) 1

& ] i

r

Pos.0

Pos. 1
1
1’8
|
o
==

6@ mm

\_ J

_ 00 6
3-7-6 Flanschbare Ventile | Flangeable valves lOSI



Technical datas

Gehause: Guss - GG25

Max. Olstrom: 60 I/min

Umschaltventil BD ... 04 ...
Reversing valve BD ... 04 ...

Technische Daten

Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS
Max. Betriebsdruck: 250 bar

Druckbegrenzungsventil integriert

Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Housing: Cast iron - GG25

Max. working pressure: 250 bar

Max. Oil flow: 60 Ipm

Pressure relief valve integrated

J

Schaltzeichen
Graphic symbol
A B
" LT
] >< 10 2
N |
p T
Bestellcode BD
Ordercode BD
BD 1 2 04
Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM / EPRM Motors
EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors
M M22x1,5
U 7/8-14 UNF
G
. o0 ®
3-7-7 Flanschbare Ventile | Flangeable valves lOSI
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EinbaumaRle BDR... 04
Dimensions BDR ... 04
‘ - max. 142 -~
max. 42 92
| ELEI_ n
— 1] O ‘_‘
s ~ 28 36 | — |
S 20 2
|
] N
—— ) Jwa —]}
Rl & = (7 o
] S @ 1]
a -4
- 20 —d [ . =
) == "
T - %
Einbaumafle BDS ... 04
Dimensions BDS ... 04
max. 142
M |_max.43 92 1
~ ‘ |
g v 35 22 + a JJ-[L
T R
T ol N ] =
{ T - ’@ RN |
o a IRIE IS -~
8 @" | f P
| P ANSEZ
| 30 | 32 "
= " | —
- & —_— "
1 |
\_ y,

. 00 6
3-7-8 Flanschbare Ventile | Flangeable valves lOSI



Umschaltventil BD ... 05 ...
Reversing valve BD ... 05 ...

Technische Daten

Technical datas

Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS
Gehduse: Guss - GG25

Max. Betriebsdruck: 250 bar

Max. Olstrom: 60 I/min
Druckbegrenzungsventil integriert

Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Housing: Cast iron - GG25

Max. working pressure: 250 bar

Max. Oil flow: 60 Ipm

Pressure relief valve integrated

J

Schaltzeichen
Graphic symbol
A B
57
L4 10 2
3
i L > _ |
P T
Bestellcode BD
Ordercode BD
BD 1 2 05
Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM / EPRM Motors
EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors
M M22x1,5
U 7/8-14 UNF
G
. o0 ®
3-7-9 Flanschbare Ventile | Flangeable valves lOSI
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EinbaumafBle BDR... 05
Dimensions BDR... 05
‘ - max. 142 -~
max. 42 92
| ELEI_ n
— 1] O ‘_‘
s ~ 28 36 | — |
S 20 2
|
[ N
—— ) Jwa —]}
Rl & (7 o
] S @ 1]
a -4
- 20 | —a ] . a
- _ :
T - %
EinbaumafRle BDS ... 05
Dimensions BDS ... 05
max. 142
M |_max.43 92 1
~ ‘ 1
g v 35 22 + a JJ-[L
T ? e
T ol N ] =
{ T - ’@ RN |
° a IRIE IS -~
8 @" | f P
| P ANSEZ
| 30 | 32 "
= " | —
- & 7 in
1 |
\_ y,
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Technische Daten

Technical datas

Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS
Gehduse: Aluminium

Max. Betriebsdruck: 250 bar
Max. Olstrom: 60 I/min

Schaltzeichen
Graphic symbol

B1

- -

Drosselventil BV ... 01 ...
Throttle valve BV ... 01 ...

Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Housing: Aluminium

Max. working pressure: 250 bar

Max. Oil flow: 60 Ipm

A B
Bestellcode BV
Ordercode BV
BV 1 01
Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM / EPRM Motors
EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors
M M22x1,5
V) 7/8-14 UNF
\§ J
. o0 ®
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Einbaumafle BVR... 01
Dimensions BVR... 01

20 20 max. 128

36
70
_

B

EinbaumafBle BVS ... 01
Dimensions BVS ... 01
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Drosselriickschlagventil BV ... 02 ...
Throttle check valve BV ... 02 ...

Technische Daten

Technical datas
Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Gehdause: Aluminium Housing: Aluminium
Max. Betriebsdruck: 250 bar Max. working pressure: 250 bar
Max. Olstrom: 60 I/min Max. Oil flow: 60 I[pm
Schaltzeichen
Graphic symbol
A1 B1

-z
O

A B
Bestellcode BV
Ordercode BV
BV 1 2 02
Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM / EPRM Motors
EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors
M M22x1,5
V) 7/8-14 UNF
\§ J
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EinbaumafBle BVR... 02
Dimensions BVR... 02

20 20 max. 128

36
70
_

B

EinbaumafBle BVS ... 02
Dimensions BVS ... 02
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3-Wege Stromregelventil BV ... 05 ...
3-way flow control valve BV ... 05 ...
Technische Daten
Technical datas
Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Gehdause: Aluminium Housing: Aluminium
Max. Betriebsdruck: 250 bar Max. working pressure: 250 bar
Max. Olstrom: 90 I/min Max. Oil flow: 90 I[pm
Regelbereich: 1-65 I/min Control range: 1-65 Ipm
Schaltzeichen
Graphic symbol
P1 T
T
P T
Bestellcode BV
Ordercode BV
BV 1 2 05
Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections
EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM /EPRM Motors
EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors
M M22x1,5
V) 7/8-14 UNF
. J
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EinbaumafBle BVR... 05
Dimensions BVR... 05

92 28 36

34 30
47 20 ;

EinbaumafBle BVS ... 05
Dimensions BVS ... 05
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3-Wege Stromregelventil 3RD-R+DBV
3-way flow control valve 3RD-R+DBV
Technische Daten
Technical datas
Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM Model: Flangeable on EPM / EPRM
Gehdause: Aluminium Housing: Aluminium
Max. Betriebsdruck: 250 bar Max. working pressure: 250 bar
Max. Olstrom: 90 I/min Max. Oil flow: 90 I[pm
Regelbereich: 1-65 I/min Control range: 1-65 Ipm
Anschliisse: G1/2" Connections: G1/2”
Schaltzeichen
Graphic symbol
P VS P1
| “"
T J T
Einbaumafle 3RD-R+DBV
Dimensions 3RD-R+DBV
92 max. 83
47
@% 8 20 36
@ r\.ﬁm
T\ 5% )
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Y E
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6@ mm
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Nachsaugriickschlagventil BV ... 12 ...
Cavitation valve BV ... 12...

Technische Daten

Technical datas

Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Gehdause: Aluminium Housing: Aluminium

Max. Betriebsdruck: 250 bar Max. working pressure: 250 bar

Max. Olstrom: 60 I/min Max. Oil flow: 60 I[pm

Schaltzeichen
Graphic symbol

A1 B1

- <

Bestellcode BV
Ordercode BV

BV 1 2 12

Flanschbar auf Anschlisse
Pos. 1 Pos. 2
Flangable on Connections

EPM /EPRM Motoren
R 12 G1/2"
EPM / EPRM Motors

EPMS Motoren
S 38 G 3/8"
EPMS Motors

M M22x1,5

U 7/8-14 UNF

\_ J

3-7-18 Flanschbare Ventile | Flangeable valves l%..SI®

Getriebe - Steuerungen - Hydraulik



4 )
EinbaumaBle BVR... 12
Dimensions BVR... 12

28 36 101,5

20 20
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EinbaumaBBe BVS ... 12
Dimensions BVS ... 12
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Druckbegrenzungsventil in Zwischenplattenbauweise SV- ... -Z ...
Pressure relief valve sandwich design SV- ... -Z ...

Technische Daten
Technical datas
Modell: Flanschbar auf EPM / EPRM, EPMS Model: Flangeable on EPM / EPRM, EPMS
Gehause: Guss - GG25 Housing: Cast iron - GG25
Max. Betriebsdruck: 250 bar Max. working pressure: 250 bar
Max. Olstrom: 60 I/min Max. Oil flow: 60 I[pm
Schaltzeichen
Graphic symbol
A1 B1
%ﬂ
=
A B
Bestellcode BV
Ordercode BV
SV - 1 - Z - 2 - 3 - 4
Flanschbar auf Anschlisse Ausflihrung Druckeinstellung
Pos. 1 Pos. 2 Pos. 3 Pos. 4
Flangable on Connections Design type Pressure setting
EPM /EPRM Motoren Einfachwirkend
R G G1/2" E R 120 bar
EPM / EPRM Motors Single-acting
EPMS Motoren Doppeltwirkend
S M M22x1,5 Z S 210 bar
EPMS Motors Double-acting
V) 7/8-14 UNF
. J
. .0 _ _o
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Einbaumafe SV-R-Z- ...
Dimensions SV-R-Z - ...
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Einbaumafle SV-S-Z- ...
Dimensions SV-S-Z - ...
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Technische Daten

Technical datas

Modell: Flanschbar auf EPMT
Gehause: Guss - GG25
Max. Betriebsdruck: 210 bar

Schaltzeichen
Graphic symbol

r n \

EinbaumafBle SV+NRV-T
Dimensions SV+NRV-T

Anschlisse: A+B =G3/4";N=G1/2"

102

Kombiventil - DBV + Nachsaugriickschlagventil SV+NRV-T
Composite valve - Pressure relief valve + Cavitation valve SV+NRV-T

JIHRIBRSIENIL

31

102

max. 195

[}

i

)

\

Model: Flangeable on EPMT
Housing: Cast iron - GG25

Max. working pressure: 210 bar
Connections: A+B=G3/4";N=G1/2"

105

65

6@ mm
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3-Wege Stromregelventil 3RD- ...

3-way flow control valve 3RD- ... 4 «

Technische Daten
Technical datas

3RD-12 3RD-34

Gehduse

A Aluminium
Housing

Einbauart Rohrleitung
Installation type Pipe mounted

Anschliisse

Connections elle CR&

Betriebsdruck

Working pressure max. 250 bar

Olstrom

Oil flow max. 90 lpm max. 120 lpm

Regelbereich
Control range

1-65Ipm 3-90Ipm

Schaltzeichen
Graphic symbol

Bestellcode 3RD- ...
Ordercode 3RD- ...

3RD | - 1
Anschlisse
Pos. 1
Connections
12 G1/2"
34 G 3/4"
\§ J
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max. 150

EinbaumaBe 3RD-12
Dimensions 3RD-12

max. 124
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EinbaumafBle 3RD-34

Dimensions 3RD-34
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3-Wege Stromregelventil 3RD- ... + DBV
3-way flow control valve 3RD- ... + DBV

\({

Technische Daten
Technical datas

3RD-12... 3RD-34...

Gehduse

A Aluminium
Housing

Einbauart Rohrleitung
Installation type Pipe mounted

Anschliisse

Connections elle CR&

Betriebsdruck

Working pressure max. 250 bar

Olstrom
Oil flow

Regelbereich
Control range

max. 90 lpm max. 120 lpm

1-65Ipm 3-90Ipm

Schaltzeichen
Graphic symbol

P1

Bestellcode 3RD- ...
Ordercode 3RD- ...

3RD | - 1 + | DBV

Anschlisse
Pos. 1 )
Connections

12 G1/2"

34 G3/4"

\_ J
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EinbaumafBle 3RD-12 + DBV
Dimensions 3RD-12 + DBV
114
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G@ mm
il
=0 L1 @
51
max. 35,5
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EinbaumafBle 3RD-34 + DBV
Dimensions 3RD-34 + DBV
144
110 6@ mm
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3-Wege Stromregelventil 3RD-34 + DBV + RV =
3-way flow control valve 3RD-34 + DBV + RV ’
Technische Daten
Technical datas
Modell: Rohrleitungseinbau Model: Pipe mounted
Gehéause: Aluminium Housing: Aluminium
Max. Betriebsdruck: 250 bar Max. working pressure: 250 bar
Max. Olstrom: 120 I/min Max. Oil flow: 120 Ipm
Regelbereich: 3 - 90 I/min Control range: 3 - 90 Ipm
Anschlisse: G 3/4" Connections: G 3/4"

Schaltzeichen
Graphic symbol
P i P1
i [ESE
: [ |
Y G |
.
Einbaumafle 3RD-34 + DBV
Dimensions 3RD-34 + DBV
159
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